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’er,,défﬁfmaasvkex ogsaaf véke’t'.den‘n,e G@ng: Det’:

* er rigtigh saaledes. som den .wrede Ordfgrer

forudsatte, at der af denne Konto fgrst og

fremmest - afholdes - Renter -af -de -Penge,
som Fangerne medfore- kontant, naar de
“indtrsde i Straffeanstalterne, og som fra-

- tages dem og fprst udleveres dem, naar de

~udgaa af Anstalterne, og der gives ‘dem da
Rente for den Tid, disse kontante Penge

- have veeret i, den - paageeldende Anstalts
. Vearge.  Altsaa af denne Konto. afholdes |
torst dette virkelige Rentebelgb, men Resten:

af, hvad der saa . opfgrés paa Kontoen,

- gaar til- Fengselsselskaberne. - Som sagh,

det er en underlig Vej, man har -valgt den
_Gang, men saaledes -er. det nu’ gaaet i

- denne meget lange Tid, ogder er ikke ble-
det, for ‘det wrede’ Medlem

“yen rgrt ved:
for- Kage léAlbefti) .-rejste Sagen -forrige

~‘Meningen at - tage 'dette : Statstilskud ' fra

~ urigtigt; hvis man bergvede disse et Stats-

- tilskud, som de have haft ihenved 30 Aar,
- uden - nogen: - Grund,

Flertal i Udvalget, . vil veere Forudsetnin-

. gen, ~at- man paa -anden Maade “skaffer
Faengselsselskaberne et lignende Tilskud af

Statskassen som det, -de -hidtil-have’ oppe-
- baaret. “Saa var denne Side af Sagen
~ klavet, og saa har ZBndringsforslaget for
saa vidt mgen Betydning. : Men naar det
“saa reduceres - til at blive -et Spergsmaal,

~ om mapn i Virkeligheden "skal give Fan-
 gerne Renten . af . deres ' fortjente - Over-

arbejdspenge eller ikke, :saa siger jeg,  at
det er en meget: lille Sag, thi det, som kan
 tilfalde: hver Fange, er saa_forsyindende
~ lidt. ' Hvad' der derimod ‘har Betydning- er,
" at man, hyis man gnsker at gore det.—
“det .er jo hewevdet meget sterkt af.det

- wrede Medlem for Kgge, -at man: skulde
- gore det — 1 saa Fald ikke maa glemme, |
" -at ved Siden af det Hensyn, der maa tages

- til Fangerne for at skaffe dem-denrie meget
‘tinge Indtesgt, er der ogsaa et Hensyn at

' tage til ‘Administrationen, nemlig Hensynet
o tily ‘bt man ikke - paabyrder -Administras
tionen ‘en - Ulejlighed; - som. ikke staar:i

,‘ ~noget Forhold: il, hvad : Fangerne vinde;
" .og~ det -er ‘ganske sikkert . Tilfzldet -her.
Det mrede Medlem ' for Kegge har henvist

: til, ‘at man kunde:-swmtte - de Overarbejds--
" penge, som hver Fange fortjente, ind i en

 Sparekasse, ogsaa lade Sparekassen: for-

' rente . dem. - Men-dette: kan ii’aVirkeligkedenf
. sletikke lade sig gore;:
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u haaber jeg, at det ikke er
age - : 2 | ten, .
* Fmngselsselskaberne, thi-det: vilde jo  veere |

‘ | gad, 0g  man
, som’ kan ' tilskrives
" Pangselsselskaberne i'alt Fald. Jeg maa
* gaaledes gaa ud fra; atdet, hvis man ved-
- tager dette Forslag, som er stillet: af et

Dbeholde mig at kunne- treeffe:

det: vilde betyde, | den Rente, ‘som i ' Henhold il Bevillingen-

a4

‘at man ude fra Vridsigselille hver Ligrdag:

‘skulde sende en Mand til Kj gbenhavn med
-det ‘Belab, : : !
i Overarbejdspenge, og-indsette. det paa -
‘en-Mengde Konti i Sparekassen,
0g. 2 @re her.

som er beregnet for Fangerne =

1 @I"e hist

jo-regnes. i grevis ‘
silkert ‘nok, “og det er jo en given:Ting,
at Udgiften ved at bringe disse Penge.
fra. Vridsigselille - til Kjgbenhavn omtrent .-

vil sluge hele Renteindteogten. -Jeg. tvivler. .-
‘slet ikke paa, at der vil veere Sparekasser, . -
‘som ville veere ‘villige til at-tage saadanne - -
‘Smaabelgh til Forrentning, menjeg. tvivler

‘meget paa, at Sparekasserne ville afholde =
“Portoudgifterne -ved Forsendelsen af ‘disse -
Penge o. §. v.; og Pengene skulle: jo. ogsaa

‘hentes - derfra, le-ud ,
“Hyer Gang -en Fange gaar ud af Anstal- .~
skulde " altsaa -hans-Bog- gores op .i .

“naar. de skulle:udbetales.

Sparekassen; og Belgbet hentes. fra Spare- -
kassen. - Denne Vej kan man slet ikke
' har ‘heller ikke hidtil gaaet -
den.Vej at.

skrevne vedkommende Fange.

ved livert Finansaars Begyndelse indestod . .
ifglge Bogen: som: tilgodehavende; dels:med

THensyn til de kontante Belgh, jeg for om- -

talte, som- Fangen havde medbragt-til An-.
stalten,

pengene, 0g saa har man uden videre be-

Tregnet 4 pCt. af denne Saldo, som- saaledes .

fromkom ‘ved ' [Iinansaarets ‘Begyndelse. -

Det er dette-Belgb, 4 pCt. af Saldoen, som -

‘saa er blevet anvendt. til'at udbetale Rente -

for de kontante Belgb, Fangerne havde.

medbragt, og i gvrigt ‘er_blevet fordelt til

Feengselsselskabet, - Skulde . man. - virkelig

ind - paa at give Fangerne- Rente af deres

‘Overarbejdspenge, er  det  aldeles sikkert,
‘at man maa gaa en lignende Vej som

denne, at man maa . tage Renten paa et .
Sken; hvorledes man kan bere sig ad-der -
med, skal jeg ikke udtale mig om: for Gje- -
blikket. Det er den eneste Maade at gore
det pas, men at gore en Beregning' af -

‘Renten af Overarbe] dspengene fra-Dag- Al

Dag - kan -man - slet -ikke indlade sig paa. -
Jeg  skulde altsaa meget gnske, at man -

ikke vil vedtage dette Horslag, men. Dliver.

det vedtaget, saa maa’jeg forbeholde mig -

at. stille - Forslag - om ~at - faa- Tilskud il
Fangselsselskaberne;- 0g.: endvidere - for-

! n_ fornuftig .
Hensyn' til Beregningen - af-

Ordning - med

“Hvor meget “dette kan
is for hver: enkelt; det er ..

beregne Renten af Overarbejds- - -
‘pengene, - efterhaanden : som ‘de:bleve god-"
‘ " Det Rente-
| belgb, man har taget her; er taget ‘meget -
rundt; man: har gjort op, hvor ‘meget: der ...

“dels med Hensyn til Overarbejds- -



